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Senado Federal

Secretaria-Geral da Mesa
Secretaria de Informacao Legislativa

Este texto ndo substitui o original publicado no Diario Oficial.

DECRETO N° 52.476, DE 12 DE SETEMBRO DE 1963.

Promulga a Convencgado sébre os Direitos Politicos da Mulher,
adotado por ocasiao da VIl Sessdo da Assembléia Geral das Nagées
Unidas.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA:

Havendo o Congresso Nacional aprovado, pelo Decreto-Legislativo n°® 123, de 20 de novembro de
1955, a Convencao sbbre os Direitos Politicos da Mulher, adotada em Nova York, a 31 de marco de 1953, por
ocasiao da VIl Sessado da Assembléia Geral das Nagdes Unidas, e firmada pelo Brasil a 21 de maio de 1953;

E Havendo sido depositado, em Nova York, em 13 de agdsto de 1963, junto ao Secretario-Geral das
Nacdes Unidas, o instrumento brasileiro de ratificagao,

Decreta que a referida Convengéao, apensa, por copia, ao presente Decreto seja executada e cumprida
tdo inteiramente como nela se contém, a partir de 11 de novembro de 1963, data em que entrara em vigor em
relacao ao Brasil, de conformidade com o disposto no seu Artigo VI.

Brasilia, em 16 de setembro de 1963; 142° da Independéncia e 75° da Republica.

JOAO GOULART

Jodo Augusto de Araujo Castro

CONVENGAO SOBRE OS DIREITOS POLITICOS DA MULHER

As Partes Contratantes,

Desejando pér em execugdo o principio da igualdade de direitos dos homens e das mulheres, contido na
Carta das Nagdes Unidas,

Reconhecendo que tdéda pessoa tem o direito de tomar parte na direcdo dos assuntos publicos de seu pais,
seja diretamente, seja por intermédio de representantes livremente escolhidos, ter acesso em condigdes de
igualdade as fungdes publicas de seu pais e desejando conceder a homens e mulheres igualdade no gézo e
exercicio dos direitos politicos, de conformidade com a Carta das Nagdes Unidas e com as disposi¢des da
Declaragao Universal dos Direitos do Homem.

Tendo decidido concluir uma Convengao com essa finalidade, estipularam as condi¢des seguintes:
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As mulheres terdo, em igualdade de condi¢gdes com os homens, o direito de voto em tddas as eleigbes,
sem nenhuma restrigao.

Artigo 2

As mulheres serdo, em condigbes de igualdade com os homens, elegiveis para todos os organismos
publicos de eleicdo, constituidos em virtude da legislagdo nacional, sem nenhuma restri¢cao.

Artigo 3

As mulheres terdo, em condi¢cdes de igualdade o mesmo direito que os homens de ocupar todos os
postos publicos e de exercer tddas as fungdes publicas estabelecida em virtude da legislagdo, nacional sem
nenhuma restri¢ao.

Artigo 4

1. A presente Convengao sera aberta a assinatura de todos os Estados-Membros da Organizagéo das
Nagdes Unidas e de outro Estado ao qual a Assembléia Geral tenha enderegado convite para ésse fim.

2. Esta Convengao sera ratificada e os Instrumentos de ratificagdo serdo depositados junto ao
Secretario-Geral da Organizagao das Nagdes Unidas.

Artigo 5

1. A presente Convencéo sera aberta a adesdo de todos os Estados mencionados no paragrafo
primeiro do artigo 4.

2. A adesdo se fara pelo depdsito de um instrumento de adesdo junto ao Secretario-Geral da
Organizagéo das Nagbes Unidas.

Artigo 6

1. A presente Convencgao entrara em vigor noventa dias apos a data do depdsito do sexto Instrumento
de ratificagdo ou de adesao.

2. Para cada um dos Estados que a ratificarem, ou que a ela aderirem apds o depodsito do sexto
Instrumento de ratificacdo ou adeséo, a presente Convengdo entrara em vigor noventa dias apds ter sido
depositado o seu Instrumento de ratificacéo ou de adeséo.

Artigo 7

Se, no momento da assinatura, da ratificacdo ou da adesao, um Estado formular uma reserva a um dos
artigos da presente Convengao o Secretario-Geral comunicara o texto da reserva a todos os Estados que séo
ou vierem a ser partes desta Convengao. Qualquer Estado que nao acertar a reserva podera, dentro do prazo
de noventa dias, a partir da data dessa comunicagdo, (ou da data em que passou a fazer parte da
Convengao), notificar ao Secretario-Geral que ndo aceita a dita reserva. Neste caso a Convengdo nédo
vigorara entre ésse Estado e o Estado que formulou a reserva.

Artigo 8

1. Todo Estado Contratante podera denunciar a presente Convengao por uma notificacdo escrita,
enderegada ao Secretario-Geral da Organizagao das Nag¢des Unidas. Essa denuncia se tornara efetiva, um
ano apos a data em que o Secretario-Geral tenha recebido a notificagao.

2. A presente Convencao cessara de vigorar a partir da data em que tenha se tornado efetiva a
denuncia que reduz a menos de seis os Estados Contratantes.

Artigo 9

Tdda controvérsia entre dois ou mais Estados Contratantes referente a interpretagcdo ou aplicagcédo da
presente Convengao, que n&o tenha sido regulada por meio de negociagao sera levada, a pedido de uma das
partes, a Coérte Internacional de Justica para que ela se pronuncie, a menos que as partes interessadas
convencionem outro modo de solugao.

Artigo 10

Todos os Estados-Membros mencionados no paragrafo primeiro do artigo 4 da presente Convengao
serao notificados pelo Secretario-Geral da Organizagdo das Nagbes Unidas a respeito:
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a) das assinaturas apostas e dos Instrumentos de ratificagcao recebidos conforme o artigo 4;

)
b) dos Instrumentos de adeséo recebidos conforme o artigo 5;
c) da data na qual a presente Convengao entra em vigor conforme o artigo 6;
d) das comunicagdes e notificagdes recebidas do acérdo com o artigo 7;
e) das notificagdes de denuncia recebidas conforme as disposi¢des do paragrafo primeiro do artigo 8;
f) da extingao resultante do paragrafo 2 do artigo 8.

Artigo 11

1. A presente Convencéo, cujos textos em inglés, chinés, espanhol, francés ou russo, fardo igualmente
fé, sera depositada nos arquivos da Organizacdo das Nacdes Unidas.

2. O Secretario-Geral da Organizagdo das Nacgdes Unidas providenciara a entrega de uma copia
autenticada a todos os Estados-Membros e aos Estados Nao-Membros visados no paragrafo primeiro do
artigo 4.

Em fé do que, os abaixo-assinados devidamente autorizados por seus respectivos Governos,
assinaram a presente Convengao, aberta a assinatura em Nova York, a trinta € um de margo de mil
novecentos e cinquenta e trés.
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